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1.1 Поклонение всем буддам и бодхисаттвам.
Так я слышал. Благословенный пребывал на месте пробуждения, в обители Дхармы в стране Магадха (Magadha), где он восседал на львином троне в центре лотоса, украшенного драгоценными камнями и ваджрами. Его сопровождало великое собрание бодхисаттв, состоящее из стольких бодхисаттв-махасаттв, сколько атомов в десятках триллионов невыразимых полей будд. 
1.2 В том собрании бодхисаттв присутствовал бодхисаттва-махасаттва по имени Ачинтьяпрабхараджа (Acintyaprabharāja). Силой Будды бодхисаттва-махасаттва Ачинтьяпрабхараджа поднялся со своего места и обратился к группе бодхисаттв: [л. 286.а] «О дети Победителя, одна кальпа (kalpa) в этом мире Саха (Sahā) — это лишь один день в мире Сукхавати (Sukhāvatī), поле будды Благословенного Татхагаты Амитабхи (Amitābha).
1.3 «О дети Победителя, одна кальпа в Сукхавати — это лишь один день в мире Абхирати (Abhirati), поле будды Благословенного Татхагаты Акшобхьи (Akṣobhya).
1.4 «О дети Победителя, одна кальпа в мире Абхирати — это лишь один день в мире Кашаядхваджа (Kaṣāyadhvajā), поле будды Благословенного Татхагаты Ваджрасарапрамардина (Vajrasārapramardin).
1. 5 «О дети Победителя, одна кальпа в мире Кашаядхваджа — это лишь один день в мире Авайвартикачакраниргоша (Avaivartikacakranirghoṣā), поле будды Благословенного Татхагаты Сунишчитападмапхуллитагатры (Suniścitapadmaphullitagātra).
1.6 «О дети Победителя, одна кальпа в мире Авайвартикачакраниргоша — это лишь один день в мире Вираджа (Virajā), поле будды Благословенного Татхагаты Дхармадхваджи (Dharmadhvaja).
1.7 «О дети Победителя, одна кальпа в мире Вираджа — это лишь один день в мире Прадипа (Pradīpā), поле будды Благословенного Татхагаты Симхи (Siṃha).
1.8 «О дети Победителя, одна кальпа в мире Прадипа — это лишь один день в мире Супрабха (Suprabhā), поле будды Благословенного Татхагаты Вайрочаны (Vairocana).
1.9 «О дети Победителя, одна кальпа в мире Супрабха — это лишь один день в мире Дуратикрама (Duratikramā), поле будды Благословенного Татхагаты Дхармарашмипраджвалитагатры (Dharmaraśmiprajvalitagātra).
1.10 «О дети Победителя, одна кальпа в мире Дуратикрама — это лишь один день в мире Вьюха (Vyūhā), [л. 286.б] поле будды Благословенного Татхагаты Сарвабхиджняматираджи (Sarvābhijñāmatirāja). 
1.11 «О дети Победителя, одна кальпа в мире Вьюха (Vyūhā) — это лишь один день в мире Адаршамандала-чакра-ниргхоша (Ādarśamaṇḍala-cakra-nirghoṣā), обители будды благословенного Татхагаты Чандрабуддхи (Candrabuddhi).
1.12 «О дети Победителя, продолжая этот метод исследования и исчисления миров, на расстоянии, равном общему числу атомов в миллионе обителей будд, мы достигаем эквивалента одного дня в мире Падмашри (Padmaśrī), обители будды благословенного, Татхагаты, достойного и совершенно пробужденного будды Бхадрашри (Bhadraśrī). Это земля, где бодхисаттвы, следующие по стопам Самантабхадры (Samantabhadra), совершают особые приготовления для достижения ступеней бодхисаттвы.
1.13 «О дети Победителя, если какой-либо сын или дочь благородной семьи будет хранить, помнить, читать, постигать или подробно разъяснять другим это учение Дхармы, излагающее достоинства обителей будд Татхагат, тогда благословенные будды из бесконечных океанов безграничных миров во всех десяти направлениях предстанут перед ними в момент их смерти.
Они будут помнить свои прошлые жизни, пока полностью не пробудятся к непревзойденному и совершенному состоянию будды».
1.14 Это было радостно провозглашено великим существом бодхисаттвой Ачинтьяпрабхараджей (Acintyaprabharāja) с соизволения Татхагаты, достойного и совершенно пробужденного будды.
Все собрание великих бодхисаттв восславило то, что он преподал.
1.15 На этом завершается благородное учение Дхармы «Изложение достоинств обителей будд Татхагат».
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